N VMD

Ficha de dados de seguranga

Nos termos do Regulamento (CE) 1907/2006, art. 31
Vers3o n2 07 Revisada: 01/05/2023

SECAO 1 IDENTIFICAGCAO DA SUBSTANCIA/MISTURA E DA SOCIEDADE/EMPRESA

1.1 Identificador de produto

VMD154 MASSA DE FIBRA DE VIDRO

1.2 UtilizagGes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas
Massa de reparagdo a base de resina Poliéster reforcado com fibras de vidro (uso industrial e profissional)
1.3 Ficha de Dados de Seguran¢a Informagdes do Fornecedor

VMD ITALIA SRL

1.4 Numero de telefone de emergéncia : CIAV — Centro de Informagdo Antivenenos — Lisboa — TIf. 800 250 250

SEGAO 2 IDENTIFICAGAO DE RISCO

2.1 Classificagao da substancia ou mistura

Classifica¢do de acordo com o Regulamento (CE) n2 1272/2008

Liquido inflamavel (categoria 3), H226

Irritagdo da pele (categoria 2), H315

Sensibilizacdo da pele (categoria 1A), H317

Irritagdo ocular (categoria 2), H319

Toxicidade reprodutiva (categoria 2), H361d

Toxicidade para 6rgdos-alvo especificos - exposicdo repetida (Categoria 1), H372
Os textos completos das declaragdes de perigo estdo listados na se¢do 16.

pag. 1de 34



mailto:info@vmditalia.it
mailto:info@vmditalia.it

N VMD

2.2 Elementos de rotulagem

B

Pictograma de perigo:
Aviso: Perigo

Declaragcdes de perigo:

H226: Liquido e vapor inflamaveis

H315: Provoca irritagdo cutanea.

H315: Provoca irritagdo cutanea.

H319: Provoca irritagcdo ocular grave.

H361d: Suspeito de prejudicar o feto

H372: Afecta os drgdos apds exposicdo prolongada ou repetida por inalacdo

Conselho de precaugdo:

P210: Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas e outras fontes de ignicao.

Proibido fumar.

P260: Nao respirar os vapores.

P280: Use luvas/vestuario/protecdo ocular/protecdo facial de protecio.

P312: Em caso de reclamacéo, dirija-se a um centro antivenenos/médico.

P303+P361+P353: SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou cabelo): Retirar imediatamente toda a roupa
contaminada. Enxague a pele.

P305+P351+P338: SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar bem durante varios minutos.
Remova as lentes de contato se for facil. Continue enxaguando.

Contém: estireno, anidrido maleico

2.3  Outros perigos

Certifique-se de que a concentragdo de vapor no ambiente de trabalho ndo exceda os limites de exposicao
ocupacional (consulte a secdo 8.1).

Os vapores combinados com o ar podem formar uma mistura explosiva.

Com base nos dados disponiveis, o produto ndo contém substancias PBT ou mPmB ou substancias com
propriedades de desregulagao enddcrina superiores a 0,1%.
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SECAO 3: COMPOSICAO/INFORMAGAO SOBRE OS INGREDIENTES

3.2 Misturas
Contém:

Classificacdo de acordo com

XXXX

Sens. Pele 1A H317
EUHO71

Substancia Quant. | egulamento 1272/2008/EC
Flam. Lig. 3 H226
Repr. 2 H361d
Estireno Toxina aguda. 4 H332
CAS 100-42-5 STOT RE 1 H372 Nota de classificagdo de acordo
- - -20° Acni com o Anexo VI do Regulamento
CE 202-851-5 10-20% Aspid. Tox. 1 H304 CLP: D LC50 Inal. Vapos: 11.8
No. Reg. 01-2119457861-32- Irritagdo ocular. 2H319 mg/|/4h
XXXX Irritacdo da pele. 2H315
STOT SE 3 H335
Aquatico Crénico 3 H412
1,1'-(p-tolilimmino)di -2 .
(p-tolilimmino)dipropan Toxina aguda. 2H300
CAS 38668-48-3 N
CE 254-075-1 <0,5% Irritacdo ocular. 2H319 DL50 Oral: 25 mg/kg
01-2119980937-17-XXXX Aquatico Cronico 3 H412
Toxina aguda. 4 H302
Anidrido maleico STOT RE 1 H372
CAS 108-31-6 Pele Corr. 1B H314 LA H317: > 0.001%
CE 203-571-6 <0,05% ' (')I.ho Dam. 1 H318 DL50 Oral: 1090 ma/ke
NO. REG. 01-2119472428-31- Significado resp. 1 H334

Os textos completos das declaragdes e classificagcGes de perigo estdo listados na Secdo 16.

SECAO 4 MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS

4.1
Notas gerais

Consulte um médico. Mostre esta ficha de dados de seguranca ao seu médico.

Em caso de contato com os olhos

Descrigao das medidas de primeiros socorros

Descarte qualquer lente de contato. Lavar imediata e abundantemente com 4gua durante pelo menos
30/60 minutos, abrindo bem as palpebras. Consulte um médico imediatamente.

Em caso de contato com a pele

Tire as roupas contaminadas. Tome um banho imediatamente. Consulte um médico imediatamente.

Em caso de inalacao

Chame um médico imediatamente. Leve o sujeito para o ar fresco, longe do local do acidente. Se a
respiracdo parar, administre respiracao artificial. Tome as devidas precaugdes para o socorrista.

Em caso de ingestao
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Beba agua o maximo possivel. Consulte um médico imediatamente. Nao induza o vOmito a menos que
expressamente autorizado pelo seu médico.

4.2  Principais sintomas e efeitos, tanto agudos como retardados

Estireno: Os sintomas de envenenamento aparecem somente depois de muitas horas. Inalagao: Pode causar
irritacdo das vias respiratérias. Irritante para a pele. Irritante para os olhos. Ingestdo: Pode causar irritacao no
trato gastrointestinal, ndusea, vomito e diarreia. Desorientacdo. Se ingerido, o material pode ser aspirado para
os pulmdes e causar pneumonia quimica.

4.3 Indicagdo da necessidade de aconselhamento médico imediato e tratamento especial
Trate sintomaticamente.

SECAO 5 MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIO
5.1 Meios de extingao
Meios de extingao adequados

Meios de extingao sdo: didxido de carbono, espuma, pé quimico. Para vazamentos e derramamentos de produtos
gue nado tenham inflamado, névoa de dgua pode ser usada para dispersar vapores inflamdveis e proteger os
envolvidos na interrup¢ao do vazamento.

Meios de extin¢ao inadequados

N3o use jatos de agua.

5.2 Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

A sobrepressado pode ser criada em recipientes expostos ao fogo com perigo de explosdo. Evite respirar os
produtos da combustdo.

Estireno: Produto n3o explosivo, porém pode formar misturas vapor/ar explosivas. Evite a formac&o
de vapores.

5.3 Recomendagdes para bombeiros

Informagodes gerais

Arrefecer os recipientes com jactos de dgua para evitar a decomposicdo do produto e o desenvolvimento de
substancias potencialmente perigosas para a saude. Sempre use equipamento completo de protecdo contra

incéndio. Recolha a 4gua de extingdo que ndo deve ser descarregada nos esgotos. Descarte a agua contaminada
usada para extingdo e residuos de incéndio de acordo com as normas vigentes.

Equipamento

Vestuario normal de combate a incéndios, como aparelho respiratério de ar comprimido de circuito aberto (EN 137),

retardante de chamas (EN469), luvas retardadoras de chamas (EN 659) e botas de bombeiro (HO A29 ou A30).

SECAO 6 MEDIDAS DE LIBERACAO ACIDENTAL

6.1 Precaugles pessoais, equipamentos de protegdo e procedimentos de emergéncia
Pare o vazamento se ndo houver perigo.
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Use equipamento de protecdo adequado (incluindo equipamento de prote¢do individual mencionado na se¢do 8)
para evitar a contaminacdo da pele, olhos e roupas pessoais. Estas indicacdes sdo vdlidas tanto para trabalhadores
como para intervengdes de emergéncia.

Afaste as pessoas que ndo estdo equipadas. Use equipamento a prova de explosdo. Remova quaisquer fontes
de ignicdo (cigarros, chamas, faiscas, etc.) ou calor da drea onde ocorreu o vazamento.

6.2 Precaugdes ambientais

Evitar que o produto entre em esgotos, aguas superficiais, aguas subterraneas.

6.3 Métodos e materiais para contengdo e remediacdo

Aspirar o produto derramado para um recipiente adequado. Avalie a compatibilidade do recipiente a ser utilizado
com o produto, verificando o item 10. Absorva o restante com material absorvente inerte.

Forneca ventilacdo suficiente da area afetada pelo vazamento. O descarte de material contaminado serd realizado
de acordo com as disposicdes da secdo 13.

6.4 Referéncia a outras segGes

Para obter informacgdes sobre EPI, consulte a Secao 8.

Para remocao, consulte a Secdo 13.

SECAO 7 MANUSEIO E ARMAZENAMENTO
7.1 Cuidados para manuseio seguro

Mantenha longe do calor, faiscas e chamas abertas, ndo fume ou use fésforos ou isqueiros. Sem ventilacdo
adequada, os vapores podem acumular-se no chdo e inflamar-se mesmo a distancia, se ativados, com risco
de contragolpe. Evite o acimulo de cargas eletrostaticas.

Nao coma, beba ou fume durante o uso. Remova as roupas e equipamentos de protecao contaminados antes
de entrar nas areas de alimentagdo. Evitar a dispersdo do produto no meio ambiente.

7.2 CondigOes para armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Armazenar apenas no recipiente original. Armazene em local fresco e bem ventilado, longe do calor, chamas
abertas, faiscas e outras fontes de ignicdo. Mantenha os recipientes afastados de qualquer material incompativel,
verificando a secdo 10.

7.3 Usos finais especiais
Consulte a sec¢do 16.

SEGCAO 8 CONTROLE DE EXPOSICAO/PROTEGCAO PESSOAL
8.1 parametros de controle
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ESTIRENO
Valor do limite
Tipo Estado TWA/8h PAREJA/15min Notas /
Comentdrios
mg/m3 ppm mg/m3 ppm
TLV-ACGIH 85 20 170 40
Concentragdo Prevista Sem Efeito Ambiental - PNEC
Marco de dgua doce 0,028 mg/|
Ponto de referéncia da dgua do mar 0,014 mg/|
Valor de referéncia para sedimentos de dgua doce 0,614 mg/kg
Valor de referéncia para sedimentos na agua do mar 0,307 mg/kg
Valor de referéncia para agua, liberagdo intermitente 0,04 mg/|
Ponto de referéncia para microrganismos STP 5 mg/I
Valor de referéncia para o compartimento terrestre 0,2 mg/|
Satde - Nivel sem efeito derivado - DNEL/DMEL
Efeitos sobre Efeitos sobre
consumidores [°]
trabalhadores
Rota de Espagos Sistémico Instalagbes Sistémico Espagos Sistémico Instalagdes Sistémico
exposi¢ao Contiguos agudo crénicas crénico Contiguos agudo croénicas crénico
Oral 2,1 mg/kg de
peso
corporal/dia
Inalagdo 182,75 mg/m3 174,25 mg/m3 10,2 mg/m3 306 mg/m3 289 mg/m3 85 mg/m3
Dérmico 343 mg/kg 406 mg/kg
pc/d pc/d
ESTADO 1,1'-(p-TOLYLIMMINO)DIPROPAN-2
Concentragdo Prevista Sem Efeito Ambiental - PNEC
Marco de dgua doce 0.017 mg/I
Ponto de referéncia da d4gua do mar 0.002 mg/I
Valor de referéncia para sedimentos de agua doce 0,078 mg/kg
Valor de referéncia para sedimentos na agua do mar 0,008 mg/kg
Valor de referéncia para agua, liberagdo intermitente 0.17 mg/|
Ponto de referéncia para microrganismos STP 199.5 mg/|
Valor de referéncia do compartimento terrestre 0,005 mg/kg
Satde - Nivel sem efeito derivado - DNEL/DMEL
Efeitos sobre Efeitos sobre
consumidores 0s
trabalhadores
Rota de Espagos Sistémico InstalgGes Sistémico Espagos Sistémico Instalagdes Sistémico
exposicao Contiguos agudo crénicas crénico Contiguos agudo cronicas crénico
Oral 0,3 mg/kg de
peso
corporal/dia
Inalagdo 0,4 mg/m3 2,47
mg/m3
Dérmico 0,3 mg/kg de 0,7 mg/kg
peso de peso

corporal/dia

corporal/dia
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ANIDRIDO MALEICO

Valor do limite

Tipo Estado TWA/8h PAREJA/15min Notas /
Comentarios

mg/m3 ppm mg/m3 ppm
TLV-ACGIH 0,01 0,0025
Concentragdo Prevista Sem Efeito Ambiental - PNEC
Marco de dgua doce 0.038 mg/I
Ponto de referéncia da d4gua do mar 0.004 mg/|
Valor de referéncia para sedimentos de agua doce 0,296 mg/kg
Valor de referéncia para sedimentos na dgua do mar 0,03 mg/kg
Ponto de referéncia para microrganismos STP 4,46 mg/|
Valor de referéncia do compartimento terrestre 0,037 mg/kg
Satde - Nivel sem efeito derivado - DNEL/DMEL
Efeitos sobre os Efeitos sobre
consumidores 0s
trabalhadores
Rota de Espagos Sistémico Instalagdes Sistémico Espagos Sistémico Instalagdes Sistémico
exposicao Contiguos agudo crénicas crénico Contiguos agudo crénicas crénico
Oral 0,1 mg/kg de 0,06 mg/kg
peso de peso
corporal/dia corporal/dia
Inalagdo 0,08 mg/m3 0,05 mg/m3 0,2 mg/m3 0,2 mg/m3 0,081 mg/m3 0,081
mg/m3
Dérmico 0,1 mg/kg pc/d 0,1 mg/kg 0,2 mg/kg de 0,2 mg/kg
pc/d peso de peso
corporal/dia corporal/dia

8.2 Controles de exposi¢ao
Normas gerais de protegdo e higiene ocupacional

Considerando que o uso de medidas técnicas adequadas deve sempre prevalecer sobre os equipamentos
de protecao individual, garanta uma boa ventilacao no local de trabalho por meio de sucgao
local eficaz.

Ao escolher equipamentos de protegdo individual, pega orientagdao aos seus fornecedores de produtos quimicos.

No ambiente de trabalho, sugere-se avaliar a necessidade do uso de protetores auriculares, pois a acdo ototdxica
do STIRENE é amplificada na presenca de ruido e pela presenga simultanea de varias substancias ototdxicas
(ver secdo 11).

Os equipamentos de protecado individual devem levar o mercado CE que certifica sua conformidade com os
regulamentos atuais.

Fornecer ducha de emergéncia com banho facial.

Os niveis de exposicdo devem ser mantidos o mais baixo possivel para evitar acimulos significativos no corpo.
Gerir os equipamentos de protec¢do individual de forma a garantir a maxima protecdo (por exemplo, reducao
dos tempos de substituicao).
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Protecdo ocular/facial
Use dculos de protecgao herméticos (ref. EN 166).

Se houver risco de exposicdo a respingos ou respingos relacionados ao trabalho executado, deve-se fornecer
protecdo adequada das membranas mucosas (boca, nariz, olhos) para evitar absorg¢ado
acidental.

Protecdo para as maos
Proteja as mdos com luvas de trabalho de categoria lll (ref. EN 374).

Para a escolha final do material de trabalho, as luvas devem ser consideradas: compatibilidade, degradacao,
tempo de rutura e permeacao.

No caso de preparac0es, a resisténcia das luvas de trabalho aos agentes quimicos deve ser verificada antes
do uso, pois ndo é previsivel. As luvas tém um tempo de uso que depende da duracgdo e
modo de uso.

Material da luva: Borracha fluorada (Viton), Borracha nitrilica, Borracha de cloropreno, Espessura
recomendada do material: >= 0,2 mm

Tempo de ruptura do material da luva: Pergunte ao fornecedor da luva o tempo de ruptura preciso a
ser observado.

Para contato continuo, luvas feitas dos seguintes materiais sdo adequadas:
Borracha fluorada (Viton)
Espessura do material recomendada: >= 0,7 mm

Cuidados com a pele

Usar roupa de trabalho de mangas compridas e calcado de seguranca para uso profissional de categoria lll
(ref. Regulamento 2016/425 e EN ISO 20344). Lave com agua e sab3do depois de remover a roupa de
protecao.

Considere fornecer roupas antiestaticas se o ambiente de trabalho apresentar risco de explosao.
Protecdo respiratdria

Se o valor limite (por exemplo, TLV-TWA) da substdncia ou de uma ou mais substancias presentes no produto
for excedido, é aconselhavel usar uma mascara com filtro tipo A cuja classe (1, 2 ou 3) deve ser escolhido em
relagdo a concentracdo limite de uso. (ref. EN 14387). Se houver gases ou vapores de natureza diferente e/ou
gases ou vapores com particulas (aerossois, fumos, névoas, etc.), devem ser fornecidos filtros

combinados.

A utilizagdo de meios de protegao respiratdria é necessdria caso as medidas técnicas adotadas ndo sejam
suficientes para limitar a exposicdo do trabalhador aos valores limiares considerados. No entanto, a
protecdo oferecida pelas mascaras é limitada.

Se a substancia em questao for inodora ou se o seu limiar olfativo for superior ao TLV-TWA relevante e em caso
de emergéncia, use um respirador de ar comprimido de circuito aberto (ref. EN 137) ou um respirador de
entrada de ar externo (ref. IN 138). Para a escolha correta do equipamento de protecdo respiratdria,
consulte a EN 529.

Controle da exposicao ambiental

As emissdes dos processos produtivos, inclusive dos equipamentos de ventilacdo, devem ser controladas
para verificar o cumprimento da legislacdo de protecdo ambiental.
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SECAO 9 PROPRIEDADES FiSICAS E QUIMICAS

9.1 Informagoes sobre propriedades fisicas e quimicas fundamentais

a) Estado fisico: liquido pastoso

b) Cor: variavel

¢) Odor: aromatico

d) ponto de fusdo/ponto de congelamento: -31 °C (estireno)

e) ponto de ebulicdo ou ponto de ebuligdo e faixa de ebulicdo: 145 °C (estireno)
f) inflamabilidade: inflamavel

g) limites inferior e superior de explosdo: LEL 1,1 Vol-%; UEL 6,1 Vol-% (estireno)
h) ponto de fulgor: 32 °C (estireno)

(i) temperatura de autoignicdo: 490°C (estireno)

j) Temperatura de decomposic¢do: ndo aplicavel

k) pH: ndo aplicavel, ndo soluvel em agua

[) viscosidade cinematica: > 20,5 mm2 a 40 °C

m) Solubilidade: Insolivel em agua

n) coeficiente de particdo n-octanol/agua (valor logaritmico): 2,96 (estireno)
0) Pressdo de vapor: 6,7 hPa (20°C, estireno)

p) densidade e/ou densidade relativa: 1,8

q) Densidade relativa do vapor: ndo disponivel

r) Caracteristicas das particulas: ndo aplicavel, liquido

9.2 Outra informacdo

Indisponivel.

SECAO 10: ESTABILIDADE E CAPACIDADE DE RESPOSTA

10.1 Reatividade

Em condi¢Bes normais de uso e armazenamento, ndo ha riscos particulares de reagdo com outras
substancias.

ESTIRENO: E estavel com um nivel adequado de inibidor de TB (minimo 10 ppm), mas é reativo (instavel)
sem.

10.2 Estabilidade quimica
O produto é estdvel em condi¢gdes normais de uso e armazenamento.

10.3 Possibilidade de reagdes perigosas
Vapores podem formar misturas explosivas com o ar.

ESTIRENO: E estavel com um nivel adequado de inibidor de TB (minimo 10 ppm), mas é reativo (instavel)
sem.

10.4 Condigoes a evitar
Evite superaguecimento. Evite o acimulo de cargas eletrostaticas. Evite qualquer fonte de ignicao.

10.5 Materiais incompativeis

ESTIRENO: Agentes oxidantes fortes. Perdxidos. Contaminantes e catalisadores para polimeros vinilicos.
Compostos de metal alcalino-grafite. Cloreto de aluminio. acidos fortes. dlcalis fortes. Cobre. ligas de cobre.
Borracha. Latao.

10.6 Produtos de decomposi¢ao perigosos
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Devido a decomposi¢do térmica ou em caso de incéndio, podem ser libertados gases e vapores potencialmente
nocivos para a saude.

SECAO 11: INFORMACOES TOXICOLOGICAS

11.1 Informacdes sobre classes de perigo, conforme definido no Regulamento (CE) n2 1272/2008

Na auséncia de dados toxicoldgicos experimentais do proprio produto, os possiveis riscos a saude do produto
foram avaliados com base nas propriedades das substancias contidas, de acordo com os critérios fornecidos
pela legislacdo de referéncia para classificacdo.

Portanto, leve em consideracdo a concentracdo de qualquer substancia perigosa individual mencionada na
se¢do 3 para avaliar os efeitos toxicoldgicos resultantes da exposi¢do ao produto.

Toxicidade aguda

LC50 (inalagdo) da mistura: > 20 mg/I

LD50 (oral) da mistura: > 2000 mg/kg

LD50 (dérmico) da mistura: N3o classificado (nenhum componente relevante)
Estireno:

LD50 (oral) = 5000 mg/kg (rato)

LC50 (inalagdo — vapor) = 11,8 mg/I (4 h, rato)
LD50 (Dérmico) > 2000 mg/kg (rato, OCDE 402)
Anidrido maleico:

LD50 (oral) = 1090 mg/kg (rato)

LC50 (inalagdo — vapor) = 4,35 mg/I (1 h, rato)
LD50 (dérmico) = 2620 mg/kg (coelho)
Corrosdo/irritacdo da pele

Causa irritagcdo na pele.

Lesdes oculares graves/irritacdo

Causa irritagdo ocular grave.

Sensibilizagdo respiratéria ou cutanea
Sensibilizador da pele.

Mutagenicidade em células germinativas

N3o atende aos critérios de classificagdo para esta classe de perigo.
Carcinogenicidade

Nao atende aos critérios de classificacdo para esta classe de perigo.
Estireno:

O estireno tem potencial genotdxico in vitro, aparentemente refletindo a conversdao em 6xido de estireno.
Nao ha evidéncias, com base em dados animais e humanos disponiveis, de que o estireno tenha potencial
mutagénico/clastogénico significativo in vivo.

A inalagdo cronica causou hiperplasia e fibrose e um aumento da incidéncia de tumores pulmonares de inicio
tardio em camundongos, que se presume serem o resultado de um mecanismo ndo geno toxico. A incidéncia
de tumores em ratos ndo mudou apds exposi¢do cronica por inalacdo. Ndo ha evidéncias de que o estireno
tenha qualquer potencial carcinogénico significativo em humanos.
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Estudos de toxicidade reprodutiva em animais expostos a dgua potdvel ou inalagdo mostraram que o estireno
ndo é seletivamente téxico para os testiculos ou ovdrios, e nenhum efeito adverso na fertilidade
foi observado.

Estudos em animais mostram que o estireno ndo é teratogénico e a fetotoxicidade nao é detectada em niveis de
tratamento téxico na pré-gravidez. Efeitos seletivos durante o desenvolvimento do sistema nervoso nao foram
relatados. Algum atraso no desenvolvimento foi observado em nascituros cujas maes foram expostas a altas
doses (500 ppm). No entanto, esses resultados foram atribuidos a uma perda de peso fetal, e ndo a um efeito
seletivo na prole.

Toxidade reprodutiva

Suspeito de prejudicar um feto.

Toxicidade de 6rgao-alvo especifico (STOT): exposi¢ao Unica

N3o atende aos critérios de classificacdo para esta classe de perigo.

Toxicidade de 6rgido-alvo especifico (STOT): exposi¢ao repetida

Causa danos aos 6rgdos auditivos por exposicao repetida ou prolongada por inalagdo.
Perigo em caso de succao

Toxico por aspiracgdo.

11.2 InformagGes sobre outros perigos

Com base nos dados disponiveis, o produto ndo contém substancias com propriedades de desregulagao
endécrina superiores a 0,1%.

SECAO 12: INFORMAGOES ECOLOGICAS

Como ndo hd dados especificos sobre a preparagao, use de acordo com as boas praticas de trabalho, evitando

a dispersdo do produto no meio ambiente. Evite espalhar o produto no solo ou riachos. Notificar as autoridades
competentes se o produto atingir cursos de dgua ou se tiver contaminado o solo ou a vegeta¢do. Tomar medidas
para minimizar os efeitos sobre o aquifero.

12.1 Toxicidade

ESTIRENO

LC50 - Pescado 4,02 mg/l/96h Pimephales promelas

LC50 - Pescado 10 mg/I/96h Pimephales promelas, OCDE 203
EC50 - Crustaceos 4,7 mg/l/48h Daphnia magna, OCDE 202
NOEC - Crustaceos 1,01 mg/I/21d Daphnia magna, OCDE 211
ErC50 - Algas / Plantas Aquaticas 4,9 mg/I/72h Selenastrum capricornutum
EC10 - Algas / Plantas aquaticas 0,28 mg/1/96h Pseudokirchneriella subcapitata
EC50 — Microorganismos Ca. 500 mg/1/30 min Lodo ativado, OCDE 209

1,1'-(p-TOLYLIMMINO)DIPROPAN-2-OL

LC50 - Pescado 17 mg/1/96 h de Danio rerio

EC50 - Crustaceos 28,8 mg/1/48h Daphnia magna

EC50 - Algas / Plantas aquaticas 245 mg/l/72h Desmodesmus subspicatus
NOEC — Algas / Plantas Aquaticas 57,8 mg/l Desmodesmus subspicatus

12.2 Persisténcia e degradabilidade
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ESTIRENO: Facilmente biodegradavel, FBO 70,9% 28d

12.3 Potencial de bioacumulagao

ESTIRENO: Potencial de bioacumulagdo ndo esperado.

12.4 Mobilidade no solo

ESTIRENO: O produto tem um potencial de mobilidade muito alto.

12.5 Resultados da avaliagao PBT e vPmB

Com base nos dados disponiveis, o produto ndo contém substancias PBT ou mPmB superiores a 0,1%.
12.6 Propriedades de desregulagao enddcrina

Com base nos dados disponiveis, o produto ndo contém substancias com propriedades de desregulacdo
enddcrina superiores a 0,1%.

12.7 Outros efeitos adversos
Informacgédo ndo disponivel.

SECAO 13: CONSIDERACOES DE DESCARTE

13.1 Métodos de tratamento de residuos

Reutilize, se possivel. Os residuos do produto devem ser considerados residuos perigosos especiais.

A periculosidade dos residuos que contém parte deste produto deve ser avaliada de acordo com as leis
vigentes.

A eliminagdo deve ser confiada a uma empresa autorizada a gerir residuos, de acordo com a legislagao
nacional e, se for caso disso, local.

O transporte de residuos pode estar sujeito a ADR.

EMBALAGEM CONTAMINADA

Embalagens contaminadas devem ser enviadas para recuperagao ou descarte de acordo com os regulamentos
nacionais de gestdo de residuos.

SECCION 14: INFORMACION DE TRANSPORTE
Se enviado como um pacote de resina poli (com endurecedor):

Numero ONU 3269

Unidade de embalagem 1

Descricdao do transporte Pacote de resina de poliéster
Categoria de transporte 3

Cédigo da galeria Y

Etiqueta 3

Quantidade limitada 5L

Rétulo IMDG 3

IMDG-EMS F-E, S-D

Se enviado como resina de solugdo (sem endurecedor):

Numero ONU 1866

Unidade de embalagem 11

Descricdao do transporte Resina em solugdo, inflamavel
Categoria de transporte 3
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Cddigo da galeria Y
Rétulo 3
Quantidade limitada 5L
Rotulo IMDG 3
IMDG-EMS F-E, S-E
Poluente marinho: Nao

SEGAO 15: INFORMAGOES REGULAMENTARES
15.1 Leis e regulamentos de satde, seguranca e meio ambiente especificos para a substancia ou mistura

Regulamento (CE) n® 1907/2006 (REACH) e adaptacdes posteriores

Anexo XIV — Substancias sujeitas a autorizacdao: nenhum

Anexo XVII — Restri¢cdes ao produto ou substancias que contenham:

Restri¢cdes do produto: pontos 3, 40

RestricOes aplicaveis as substancias contidas: 75

Lista de substancias candidatas [Art. 59 do Regulamento (CE) 1907/200/ (REACH]: nenhum
Categoria Seveso — Diretiva 2012/18/CE: P5c

15.2 Avaliagdo de seguranga quimica

Uma avaliacdo de seguranca quimica nao foi desenvolvida para a mistura.

Foi realizada uma avaliacdo de seguranga quimica para as seguintes substancias: estireno.

SECAO 16: OUTRAS INFORMAGOES

Esta ficha de dados de seguranca foi preparada de acordo com os Regulamentos 1907/2006/CE, 1272/2008/CE.
Revisao completa do documento com base na atualizagao do Anexo Il do REACH de acordo com o
Regulamento 878/2020 / UE.

Usos identificados

Grupo de Cat i Categoria
ategoria
. e p . Sector de | Categoria | Categoria gorl de
Usos identificados usuadrios . e do . ~
o uso final quimica | de processo . libertacdo
principal artigo ambiental
Estireno SuU3 SU12 NA PROC1 NA ERC2
Uso industrial PROC3
Producio de resinas de PROC4
poliéster insaturado (UP/VE)
e resinas formuladas (Gelcoat, PROC5
Pastas Colorantes, Stucco, PROCS8a
Betumes, Adesivos, Selantes,
Bonder, etc.) PROCS8b
PROC9
PROC15
Estireno SU3 SU12 EN PROC3 EN ERC6d
Uso industrial PROC5
PROC7
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PROC8a

Produgdo com resinas de

poliéster reforcadas (UP/VE) PROC8b

com fibra de vidro (FRP) e PROC10

componentes plasticos com

resinas de poliéster formuladas PROC13

(UP/VE) (gelcoat, massa

carregada, majado, etc.). PROC14

Produgdo industrial PROC15

Estireno SU22 SU12 EN PROC3 EN ERC8f

Uso profesional PROC4 ERC8b

Producdo de FRP em ambiente PROCS5 ERC8c

profissional, utilizando resinas

UP/VE e/ou resinas formuladas PROC8a

(gelcoat, betumes, cola em PROC10

pasta, massa de vidraceiro,

etc.) PROC11

Uso de descritores

ERC2 Formulacao de misturas

ERC6d Uso industrial de reguladores do processo de reagdo de polimerizagdo (com ou sem
inclusdo dentro ou na superficie de um artigo)

ERC8b Uso geral de auxiliares de processamento reativos (nao incluidos ou na superficie de um
artigo, uso interno)

ERC8c Uso generalizado resultando na inclusdo dentro ou na superficie de um item
(uso interno)

ERC8f Uso generalizado resultando na inclusao dentro ou na superficie de um item
(uso ao ar livre)

PROC1 Producdo ou refino de produtos quimicos em processos fechados, livres de exposi¢do, ou
em processos com condi¢des de contencdo equivalentes

PROC3 Uso em um processo de lote fechado (sintese ou formulagao)
Aplicagao de fixador quimico

PROC4 Uso em lotes e outros processos (sintese), onde ocorrem oportunidades de exposi¢cdo
Transbordamentos de esgoto

PROC5 Mistura ou mistura em processos descontinuos para a formulagdo de preparagdes e
artigos (contato em diferentes estagios e/ou contato significativo)
Preparacdo do material para aplicagao (liquido) - transferéncia do material de um
recipiente para outro; Formulagdo/mistura de resinas, gelcoats, pastas aglutinantes,
fillers, etc. em tigelas

PROC7 Aplicacbes de Pulverizagdo Industrial

PROC8a Transferéncia de uma substancia ou preparagdo (enchimento/esvaziamento) de/para
grandes recipientes/recipientes, em instalacbes ndo dedicadas
Manutencao de equipamentos.
Manutenc¢ao de pequenos objetos.
Limpeza e manutenc¢ao de equipamentos.
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Depésito de lixo.

tratamento bioldgico de daguas residuais.

Gest3o de residuos ndo curados. Gerenciamento/manuseio e armazenamento de residuos
para tratamento fora do local ou para tratamento no local, como incineragdo e/ou

PROC8b Transferéncia de uma substancia ou mistura (enchimento/esvaziamento) para instalages dedicadas

enchimento dedicada, incluindo pesagem)

PROC9 Transferéncia de uma substancia ou preparac¢do para pequenos recipientes (linha de

PROC10 Aplicagdo com rolos ou pincéis
Uso de rolos, escova, espalhador, fundicdo.

laminacdo e outras operacdes de aplicacdo de baixa energia.

Impregnacao, imersao, fundicao.

Aplicacdo de pavimentos, estuques, revestimentos, vazamentos.

Aplicacdo de massas para reparacdo; Aplicacdo de adesivos/pastas adesivas.

Todas as aplicagdes de molde aberto onde as resinas sdo aplicadas por escovagao,

PROC11 Aplicac3o de pulverizagdo n3o industrial

spray de gelcoat e enrolamento de filamentos chop-hoop.

Todas as aplicacbes de molde aberto onde as resinas sdo aplicadas por pulverizagdo
manual em um ambiente de trabalho aberto. Alguns exemplos sdo laminagao por spray,

PROC13 Tratamento de pecas por imersao e fundicao

PROC14 Amortecimento, compressao, extrusao, pelotizacdo, granulagado

PROC15 Use como reagentes de laboratoério

SU12 Fabricacdo de plasticos, incluindo composicdo e conversao

SuU3 Usos industriais

SuU22 Usos profissionais: setor publico (administragdo, educagdo, entretenimento, servigos,
artesanato)

Textos completos das adverténcias de perigo e classificagoes

Flam. Lig. 3 Liquido inflamavel, categoria 3

Repr. 2 Toxicidade reprodutiva, categoria 2

Toxina aguda. 2 Toxicidade aguda, categoria 2

Toxina aguda. 4 Toxicidade aguda, categoria 4

STOTRE 1 Toxicidade em drgdos-alvo especificos: exposicao repetida,
categoria l

Aspid. Tox. 1 Perigo de aspiracao, categoria 1

Piel Corr. 1B Corrosdo cutanea, Categoria 1B

Ojo Irrit. 2 Irritagcdo ocular, categoria 2

Piel Irrit. 2 Irritacdo da pele, categoria 2

STOTSE 3 Toxicidade em drgdos-alvo especificos: exposicao Unica, categoria 3

Resp. Sens. 1 Sensibilizacdo respiratoria, categoria 1

Skin Sens. 1A Sensibilizacdo da pele, categoria 1A

Acudtico Crénico 3  Perigoso para o ambiente aquatico, toxicidade crénica, categoria 3

H226 Liquido e vapor inflamaveis.
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H361d Suspeito de prejudicar um feto.

H300 Letal se ingerido.

H302 Perigoso se ingerido.

H332 Nocivo se inalado.

H372 Causa danos aos orgdos por exposicdo repetida ou prolongada.

H304 Pode ser fatal se ingerido e entrar no trato respiratério.

H314 Provoca queimaduras graves na pele e lesdes oculares graves.

H319 Causa irritacdo ocular grave.

H315 Causa irritagdo na pele.

H335 Pode irritar o trato respiratdrio.

H334 Pode causar sintomas alérgicos ou asmaticos ou dificuldade respiratéria
se inalado.

H317 Pode causar uma reacao alérgica na pele.

H412 Nocivo para a vida aquatica com efeitos duradouros.

EUHO071 Corrosivo para o trato respiratorio.

Abreviagées e Acronimos

- ADR: Acordo Europeu Relativo ao Transporte Rodovidrio de Mercadorias Perigosas
- EC50: Concentragdo que da efeito a 50% da populagdo de teste

- DNEL: Camada derivada sem efeito

- IC50: Concentragdo de imobilizacdo de 50% da populagdo testada

- LC50: Concentragao letal 50%

- LD50: Dose letal 50%

- EL: Nivel de exposi¢do ocupacional

- PBT: Persistente, bioacumulativo e téxico de acordo com REACH

- PEC: Concentragdo ambiental previsivel

- PNEC: Concentracao sem efeito prevista

- TLV: Valor Limite Limiar

- TETO TLV: Concentracao que ndo deve ser excedida durante nenhum tempo de exposi¢cao ocupacional.
- TWA STEL: Limite de exposi¢do de curto prazo

- TWA: Limite de Exposicdo Média Ponderada

- vPvB: Muito persistente e muito bioacumulativo de acordo com REACH

Bibliografia e fontes de informacao
Regulamento (CE) 1907/2006 do Parlamento Europeu (REACH) e alteragdes posteriores
Regulamento (CE) 1272/2008 do Parlamento Europeu (CLP) e posterior ATP
- Site IFA GESTIS
- Site da Agéncia ECHA
Limites de exposicdo a agentes quimicos no local de trabalho:
- Italia Decreto Legislativo de 9 de abril de 2008, n.81.
- Diretivas OEL da UE 2019/130/UE; 2017/2398/UE; 2017/164/UE; 2009/161/UE; 2006/15/EC;
2004/37/CE; 2000/39/CE.
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CLASSIFICACAO METODOS DE CALCULO

Perigos fisico-quimicos: A classificacdo do produto foi derivada dos critérios estabelecidos pelo Anexo | Parte
2 do Regulamento CLP. Os métodos para avaliar as propriedades fisico-quimicas sdo fornecidos na sec¢éo 9.

Perigos para a saude: A classificacdo do produto baseia-se nos métodos de célculo estabelecidos no Anexo |
da parte 3 do Regulamento CLP, salvo indicacdo em contrario na secgdo 11. Perigos para o ambiente:

A classificacdo do produto baseia-se nos métodos de calculo estabelecido no Anexo | da Parte 4 do
Regulamento CLP, salvo indicagdo em contrario na se¢do 12.

Dicas de treinamento

Além dos programas de treinamento ambiental, de salde e segurancga para seus trabalhadores, as empresas
devem garantir que os trabalhadores leiam, entendam e apliquem os requisitos
desta SDS.

Langamento

As informacgdes contidas nesta ficha refletem o conhecimento atualmente disponivel e é certo que o produto
serd utilizado de acordo com as condicGes prescritas e de acordo com a aplicacdo especificada na embalagem
e/ou na literatura do guia técnico. Qualquer outro uso do produto, incluindo o uso do produto em combinacéo
com qualquer outro produto ou em qualquer outro processo, é de responsabilidade do usuario. Fica implicito
que o usudrio é responsavel por definir as medidas de seguranca e aplicar a legislagdo que cobre suas atividades.
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2 Usos industriais de estireno

Usosindustriais identificados de estireno e cenério de exposi¢ao genérico.

A Tabelal listaos usos industriais identificados para estireno (ES06-ES07) rel acionados aos usos de resinas poliplasticas e
aditivos contendo mondmero ESTIRENO.

Caso 0s UD (utilizadores a jusante) pretendam verificar o cumprimento do ES, devem comecar pelo Quadro Recapitulativo 1
e, com base na descricao textual dos cendrios de exposic¢ao, reconhecer a sua utilizaggo identificada, o PROC e 0 ERC
associados a sua atividade especifica de utilizagdo.

O uranio empobrecido poderaidentificar os cenarios especificos de interesse para el es na segcéo 2.2.1 para o meio ambiente,
para os trabalhadores 2.2.2 e 2.2.3 para 0 consumidor, verificar na se¢cdo 2.3 a exposi¢ao e caracterizagdo dos riscos para o

meio ambiente e trabalhadores. As condigdes operacionais descritas em cada cenario especifico ndo se aplicam necessariamente
atodos os sites. Assim, pode ser necessario aplicar o método escal onamento (adaptacdo adequada as condicles reais) para
identificar o cumprimento das condig¢des previstas nos cendrios de exposi¢ao.

Tabela 1. Usos industriais identificados para o estireno

) Categoriade
Campo | Categoriade lancamento no
Uso identificado Descricéo de uso processo meiQO ambiental
(SV) (PROC) (CEI)

. ., Processo de polimero formulado que inclui
Producéo de resinas de poliéster 0 dep g

/ : transferéncias de materiais, gerenciamento de 1.3.4.5
insaturado (UP/VE) e resinas e - . o 1Oy 4y 9y

ES6 |formuladas (Gelcoat, Coloring aditivos, at|~V|dades de moldagem, reticulagdo e 3,12 | 8a,8b, 9, 2
pastes, Fillers, Putties, adesivos,| conformacéo, retrabalho de material, 15
selantes, Bonder, etc.) armazenamento e manutengao associada.

Processamento de polimeros formulados,

Producgo com resinas de poliester | .y jindo transferéncia de material, reticulagéo,

(UP/VE) reforgadas com fibra

de vidro (FRP) e componentes atividades de estampagem e confo[magéo, 3,5, 7, 8a,
ES7 | plésticos com componentes retrabalho de material e manutengéo 3,12 |8b, 10, 13, 6d
pl&sti cos formul ados (gel coat, relacionada. 14, 15

misturas preenchidas, cargas,
etc.). Produgdo industria

2.1 Usos INDUSTRIAIS de estireno e produtos contendo estireno

Titulo Usosindustriais de estireno e produtos contendo estireno

Sector de uso EL 3,12

Categorias de processo PROC 1, 3,4,5,7, 84, 8b,9, 10, 13, 14, 15

Categorias de libertacdo ambiental ERC 2, 6d

Escopo do processo Processos industriais rel evantes para estireno e produtos contendo estireno

2.2 Condicoes operacionais e medidas de gerenciamento de risco

2.2.1 Hipdtese de contribuigao controlando a exposi¢éo ao meio ambiente

Método usado para avaliagéo EasyTRA

Condicéo de funcionamento
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MW 104.149, pressao de vapor 6,67 hPa, solubilidade em agua 320 mg/L,

Caracteristicas do produto facilmente biodegradével
Frequéncia e duragdo do uso ERC6c, ERC2, ERC6d = 300 dias/ano; ERC1, 350 dias/ano
Quantidade usada Consulte atabela 2.

Consulte atabela 2.

Fatores ambientais ndo afetados pela

gestdo de riscos

Outras condig¢des operacionais dadas que afetam| Consulte atabela 2.

a exposi¢cao ambiental

Medidas de gerenciamento de risco

Condigdes e medidas técnicas no local parareduzir ou limitar
descargas, emissdes para o ar e liberacéo para o
solo

N&o distribuir o lodo gerado pelo tratamento de &guaindustrial em
solos naturais. [OM S2]

Medidas organizacionais para prevenir/limitar aliberacdo do site

Nao distribuir o lodo gerado pelo tratamento de agua industrial
em solos naturais. [OM S2]

Condicoes e medidas relacionadas com o plano de tratamento
Efluentes urbanos

N&o distribuir o lodo gerado pelo tratamento de &guaindustrial
em solos naturais. [OMS2]

Condigdes e medidas rel acionadas com o tratamento externo
de residuos destinados a €liminagao

N&o distribua o lodo gerado pelo tratamento de agua
industriais em solos naturais. [OM S2]

CondicBes e medidas rel acionadas com a valorizacdo externa
de residuos

Nao distribuir o lodo gerado pelo tratamento de agua industrial
em solos naturais. [OM S2]

2.2.2 Premissa de contribuicdo que controla a exposi¢ao do trabalhador

Caracteristicas do produto

Liquido, pressdo de vapor 0,5-10 kPa[OC4].

Concentragdo da substancia no produto

Abrange uma porcentagem da substancia no produto até 100%
(salvo indicagdo em contrario) [G13].

Fatores humanos néo afetados pela gestéo de riscos

Abrange uma exposic¢&o diéria de até 8 horas (a menos que
especificado de outraforma) [G2].

Fatores humanos néo afetados pela gestéo de riscos

N&o aplicavel

Outras condic¢des operacionais que afetam a exposicao do
trabal hador

Pressupbe a aplicacdo de um padréo basico adequado de higiene
no local detrabalho [G1].

Assume que as atividades estdo em temperatura ambiente (salvo
indicacdo em contrério). [G17].

O ES6 opera em altas temperaturas (> 20 °C acima da temperatura
ambiente) [OC7].

Condi¢des operacionais e medidas de gerenciamento de risco que influenciam a exposi¢édo do trabal hador

Avaliacdo qualitativa do risco de irritacdo dos olhos e da pele (rel evante para todos os cenérios de exposicdo e todos 0s cendrios

de contribuic¢do) Medidas técnicas e organizacionais devem ser aplicadas, como exaustdo localizada, boa documentagéo dos
procedimentos de manusei o de substancias, treinamento de operadores em boas préticas, bom nivel de higiene pessoal ,
procedimentos especiais de limpeza e manutenco, etc. Além disso, em processos em que o contato prolongado com asubstanma
ndo pode ser excluido (por exemplo, operacdes de enchimento), € necessario um nivel de contengdo. Equipamento de protecéo
individual, como roupas de protegéo, 6culos de protegdo adequados, 6culos de protecdo que se ajustem bem ao rosto e resistente
aagentes quimicos, s80 necessdrias luvas em todas as partes do sistema onde haja possibilidade de contato com o produto.
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Quando essas medidas de gerenciamento de risco e condicfes operacionais sao aplicadas, o risco de exposi¢édo dérmica é
controlado.

Ao eliminar afonte de ignicao (por exemplo, chamas abertas), a prépria substancia (evitando vazamento) ou o ar (ou outros
agentes oxidantes), o risco representado pela inflamabilidade pode ser adequadamente controlado. O quadro regulamentar
para a gestao dos riscos derivados de materiais inflaméveis € altamente desenvolvido e o cumprimento deste quadro é
suficiente para prevenir peguenos acidentes que possam ocorrer no local de trabal ho.

Fonte daigni¢ao:

- A descarga eletrostética pode causar incéndio.

. Garanta a continuidade €l étrica conectando e aterrando todos o0s equipamentos.

. NAO use ar comprimido para encher, despejar ou manusear.

- Cargas el etrostéticas podem ser geradas durante o bombeamento.

- Reduza a velocidade da linha durante o bombeamento para evitar a geragéo de descargas el etrostéticas.

. Se forem usadas bombas de retorno positivo, elas devem ser equipadas com uma valvula de seguranca ndo integrada.
- Apague todas as chamas abertas. Proibido fumar. Remova as fontes de ignicdo. Evite faiscas.

- O vapor é mais pesado que o ar, eles se espalham ao nivel do solo, portanto, € possivel inflamar a disténcia.

Substancia:
- Bvite transbordar.
-Use equipamento adequado para encher IBCs e outros recipientes. IBCs e outros recipientes devem ser construidos com
materiais apropriados.)
- Manuseie e abra o recipiente com cuidado em uma &rea bem ventilada.
- N&o jogue lixo no esgoto.
Agentes oxidantes:

- Manter afastado de agentes oxidantes.

Para as condi¢Ges operacionais e medidas de gerenciamento de risco para cada cendrio, consulte a Tabela3.

2.2.3 Suposi¢oes de Contribuicdo que Controlam a Exposi¢éo do Consumidor

N&o hé exposic¢éo do consumidor para este cenario.

2.3 Estimativa da exposic¢ao e referéncia a sua fonte

2.3.1 Hipdtese de contribuigéo para a estimativa da exposi¢ao ambiental

No hay exposicion del consumidor para este escenario.

Ferramenta usada para EasyTRA
avaliagdo
2.3.2 Premissas de prego para a estimativa do Defensores
Xexposicao L

Ferramenta utilizada para a EasyTRA
avaliagdo Par@metros gerais

utilizdos Tipo de entorno industrial
Poeiras baixas (substancialiquida)
Durac&o da exposi¢édo > 4 horas/dia, salvo indicagdo em contrario no
MMR
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Uso de sistemas de sucgéo Nenhum, salvo indicagdo em contréario no
RMM

Uso de protecéo respiratéria Nenhum, salvo indicagdo em contrario no
RMM

Uso de protegdo paraapele Nenhum, salvo indicagdo em contrario no

Concentragéo de RMM em preparagdes 100%

Quando observadas as M edidas Recomendadas de Gestdo de Risco (RMM) e as Condicdes Operacionais (CO), as

exposicdes ndo devem ultrapassar os DNEL e o coeficiente de caracterizagao de risco resultante deve ser inferior a 1,
conforme Tabela 3.

2.3.3 Premissas de contribui¢do para estimar a exposi¢éo do consumidor

N&o ha exposi¢édo do consumidor para este cenario.

2.4 Diretrizes para urénias empobrecidas para verificar a conformidade com o cendrio de exposicéo

2.4.1 Diretrizes para uranias empobrecidas para verificar o cumprimento do cendrio de exposi¢éo ambiental

N&o aplicéavel

2.4.2 Orientagdes para as UDs verificarem o cumprimento do cenario de contribui¢ao para estimar a exposi¢ao do
trabal hador

Caso sgjam adotados 0 RMM e o CO apresentados na Tabela 3, ndo se espera nenhuma exposi¢éo acima do DNEL.

menos aum nivel equivaente. (G23) Relatérios de caracterizagéo de risco (RCR) sdo cal culados comparando
exposi¢ao estimada com os correspondentes DNEL (RCR = Nivel de Exposi¢do/DNEL).

(G22) Quando diferentes RMM/OC sao usados, 0 usuario deve garantir que os riscos sejam controlados ao mesmo tempo.

Tabela2. OC, RMM, Caracterizagdo do risco - MEIO AMBIENTE - USOS INDUSTRIAIS

Condicdes operacionais e medidas
de gestao do risco

Quantidade | Fatores de RMM desde Cargcte_rizagéo
utilizada | diluicéo instrumento € r1sco
Identificadoresl
Tonelagem| 4 ) % Elirtnitr;ar;éo Fluxode| RCR | ;o RCR | RCR | pep
iciénci O A - .
ERC/SpERG por local éggg Adg(;’ L e Tratamento cg?;c?ral ’dia de mar Sf,d;gegg’s Sgdgggeggos do §$§
t/ano Mar | dedgua% |dereducdo| dedguas |recebendo| % RCR | “doce do | Solo
dear residuais | m3/d doce Mar
ES6 ERC2 | 2.28E5 | 41 | 100 - - 91.9 400000| 0.042 | 0.017| 0.043 | 0.017 | 0.010|0.081
ES7 ERC6d | 1.61E5 | 10 | 100 - - 91.9 2000 | 0.173 | 0.034| 0.173 | 0.034 | 0.218] 0.008
Tabela 3. OC, RMM, Caracterizago dos riscos - PROCESSOS DE TRABALHO - Usos industriais
Caracterizacéo
Condicdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco derisco
RCR
I dentificador1 Suposicéo de preco PROC| OC e RMM tipicos| ~ RMM paraimplementar |Ea|ca§50 DZ%cha (‘;’;’ %
sentidos)
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Garanta um nivel adequado de
ventilagdo Geral. A ventilagéo
natural ocorre através de portas,
janel ?s etc. Em allg?i e(ntes de
Exposi¢des gerais [CS1]. Useem ventilagao controlada (vapores
ES6 processos de lote contidos de sucgéo e/ou vapores de <001 | <001 | <001
[CS37]. aerossol localizados), o ar Espanhol | Espanhol| Espanhol
€ introduzido ou removido
por um aspirador elétrico.
[E1] [E]
Transferéncia de produtos a granel
[CS14] Recegdo e armazenamento
de matérias-primas a granel ou
como produtos embalados, no
exterior e no interior; misturar Use luvas de protecao em <001
ES6 | maériesprimaseescalar; Exterior [0C9] | conformidade com EN374. 0.36 ’ 0.36
Fornecimento de liquidos e sélidos APF5 Espanhol
através de tubos/linhas dedicados. 80% [PPE15]
Garanta um padréo o .
s o = Utilizacdo em linhas de
ExposicOes gerais (sqstem%N dgrsaj\(/:gagrg%qgﬁdo enchimento semi/autométicas
fechados) [CS15]. Dissolugéo de D o i ios| € Principalmente fechadas <0.01
ES6 polimero linear UP/VE em estireno T0Ss0l 1z [E 41] Use luvas de protecio ' 0.36
em recipiente de mistura (ou g‘g‘; menoz que em conformidade com 0.36  |Espanhol
solvente) > ggf;s[Eeﬁ‘]r EN374. APF 5
P 80% [PPE15]
Transferéncias de materiais [CS3]. Garanta um padréo de| Use protec&o ocular adequada
Todo transporte interno; misturae sucgao adequado para| [PPE 26] Use roupas de
carregamento de matérias-primas; vapores e/ou protecdo adequadas para
Dosagem manual de matérias-primas a6rossois evitar a exposiGao através <001
ES6 liquidas e solidas, armazenamento a localizados dapele [PPE27] Use luvas 071 : 0.72
?ranel %U prpsttjutos embalados no (N80 menos que de protecio em conformidade Espanhol
anque de mistura 3-5trocasde ar com EN374. APF 5
por hora) [E11] 80% [PPE15]
Providencie sucgdo
locdlizadade efou | M a_nt_enktla afs ta;]rggas gOS t
énci i . aerossdis nos pontog I'eciplenteés Techadas durante
3@?;?%2 ﬁfé{é@l‘ﬁég ;:[n%ﬁ'?és onde ocorremp amistura. Use protecéo ocular
[CS9]; Transferencialdepésito de emisses [E54]; | adequada [PPE26] Use luvas
contentores [CS22]; O po inalacdo de vapores de protegdo em conformidade
. : ; Operap0es de i com EN374. APF 5
mistura (sistemas abertos) [CS30]. e/ou aerossois :
; Al localizados 80% [PPE15] Use roupas de
Mistura de componentes solidos e x <0,01
ES6 | |iquidos em formulagdes finais em [CS109] LEV protecao adequadas para 0.25 0.26
recipientes de mistura; por exemplo, Inalacéo 90% S'V' tara exggsuEgz;o atraves Espanhol
misturando resinas e gelcoat. o couro [
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(USOS INDUSTRIAIS)

Condigdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco Caracterizagdo de risco
Identificadores| RCR RCR RCR
ich OC eRMM , Inalago| Dérmica | (todos
Suposi¢ao de preco PROC tipica RMM paraimplementar a0 o
sentidos)
Assegurar um Evite a amostragem por imersdo.
padréo adequado [E42] [E42] Use protegéo ocular
de aspiracao adequada [PPE26][PPE26] Use
Amostragem durante 0 processo localizada de vapores |uvas de protecdo em conformidade
ES6 [CS2]. 4 |elouaerosssis(ndo | ©OMEN374.0,71 APF580% <001 | ;49
Amostragem do misturador. inferior a3-5 [PPE15] Use roupas de protecéo Espanhol|
renovagdesdear | SOIEERERR AR,
por hora) [E11] [PPE27]
Atividades de laboratorio [CS36].
Todas as atividades de laboratério. % ono . .
Controle de qualidade de amostras Inalacdo 90% Realizar em cabine <0,01
ES6 de reatores e vasos de mistura; ventilada ou sala equipada com 0.05 Espanhol 0.05
Pesquisa e desenvolvimento, exaustor [E57]
incluindo manuseio de amostras 15
de 1 kg a1 tambor (225 kg)
Transferéncia de produtos a
granel parao cliente ou
embalagem [CS14)]. Todas as o
atividades rel acionadas ao Inalacdo 90% Encha os recipientes
transporte do produto acabado / tambores em pontos de enchimento
para o cliente. Distribuicdo de g:ds'gadf’s Iegctgl??ggg fggf‘gg?ﬁias <001
ES6 I’eS| naU P/V E a:abaja (p0| imero 9 de prg]?ggo em conformidade com 025 E ' h | 026
gﬁvgsg’/;/rgt;n ?ﬂg&% + EN374. APF 5 80% [PPE15)] Spanno
armazenamento, |1BC,
barril ou leite
Transferencia de productos a Use sistemas de =
granel [CS14]. menussiodecargal oo PO, <001
ES6 Todas las actividades gb |agrane ou APF5 0.28 : 0.29
relacionadas con el transporte de [Sg;éigg?grior 80% [PPEL5] Espanhol
producto terminado al cliente. [OCY]
Li mpeza e manutengéo de Drene.e purgue o si aema antes
equipamentos [CS39]. F§5a5kin lS oulreparzr o] eth||o~amento <0.01
Limpeza e manutencdo de 5 Seluvas ae protecao em '
ES6 Vasog de mistura, ¢ 3 Inalagdo 30% conformidade com EN374 APF 5 0.36 Espanhol 0.36
petroleiros, etc. 80% [PPE15]

pag. 23 de 34



mailto:info@vmditalia.it

WNmp

Inalacdo (70%): Removaa
substéncia do equipamento antes
da manutengao Use proteggo adequada

Com sucgéo para os olhos Use |uvas adequadas
Li mpezae manutengéo de locali Zad; de Leg :tgg;/agrodutos qyimi COS. L%as
uipamentos [CS39]. vapores e/ou 80% Use macacses apropriados <
ES6 E?mgeza e mar[1uteng]'§lo de 8 | aerossois para evitar aexposicéo dapele. 0.08 O’Oﬁ I 0.08
equipamentos de tubulago, [CS109] Espanho
bombas, filtros, etc. Inalacéo 90%
Condigdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco Caracterizagao de risco
RCR
o . . RCR | (todos
Identificadores 1 Suposicio de preco proc| OCeRMM RCR
posicao de preg icies RMM paraimplementar Indlagio | Dérmicd  0s
sentidos
Descarte recipientes vazios e detritos | 0.35
com seguranca. Descarte os residuos
de acordo com alegislagdo ambiental.
Reduza a duragdo da atividade para
iminacs 1 menos de 60 minutos ou, em
Gerenc amentol oo do atermativa Use rotece0 repirtdria
. lequadamente eficaz. Use protegéo
;z:gﬂgg S :rr anéaé;na?tn;ento de adequada para os olhos; Use luvas
' . adequad j stent odut
ES6 ltorrzggmmto em %létrlgéglcatl: c?rlr.lm 8° | 15min-1hora qu?%lijcof [5335925?%%0%“6; 0.01 | 0.36
processam ! macacdo adequado para evitar a
Incineracdo e/ou tratamento exposicéo da pele. Inalagdo (30%):
biologico de aguas Forneca um padrao adequado de
residuais. ventilagdo geral. A ventilago natural
vem de portas, janelas, etc.
A ventilag&o controlada (ingestéo)
indica que o ar é fornecido ou
removido por um ventilador
motorizado
Apl éﬁj%afc%nl]r_oé%l g' n?ﬁc o Sempre que possivel, use escovas e
eslp i Cég% ' Assegurar um rolos de cabo longo [E58]
_?% (I:igasg;?ap(lei c Uxég oY m]ol de padréo adequado | Certifique-se de que o sistema de
b g aCOE Al de aspiracio admissao segja verificado e reparado
erto onde as resinas sa0 localizada de regularmente [E74] Descarte
aplicadas por rolo, espétula, vapores elou recipientes vazios e detritos com
reveﬂ@enéo 3_0u%a§ o d aerossois (10 segurancga [C& H8] Use protegdo
ES7 operacdes de distribuicao de a 15 renovacses ocular adgquada[PPEZG_] Useluvas | 0.76 0.01 0.78
baixa energia. Por exemplo, d ha(; de protegdo em conformidade com
laminag&o manual, rolo/pincel I:? f(; porhord) | EN374. APF 5 80% [PPE15]
gelcoat, chop-hoop 10 [E40] Use roupas de protegéio adequadas
para evitar a exposi¢éo através da
ele.
FPPEZ?]
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Realizar em Use luvas de protecso em conformidade]
Aplicagdo por pulverizagdo cabinaequipada | com aEN 374. [PPE 15] Use roupas
[CS10]; Aplicagdo por spray com aspiracado de | de protegdo adequadas para evitar a
(automética/robética) [CS97] vapores e/ou exposicéo da pele [PPE27]. Outras
Todas as aplicagdes de moldagem aerossois [E5(7j] . | medidas de protegéo da pele, como
aberta nas quais as resinas sio Certifique-sede | roupas impermeéveis e protetores
aplicadas por spray, que o Sstemade faciai's, podem ser de alto nivel.
manual mente ou ventilagio seja | dispersao, como aplicagao por
ES7 i 5 7 regularmente pulverizacao, que podeevar auma 0.02 | 0.66
automaticamente ou por robds. ; liberagdo significativa de aerossol
Por exemplo, aplicacdo de spray submetido a (E4] :
gelcoat e/ou resina de poliéster manutencao e
insaturado mesmo com testes [E74].
impregnacso simultanea de Descarte
reforos recipientes
vazios e residuos 0.64
com seguranga
[C&H8].
Proteg&o respiratoria[ST/22 CH 6]
N N Preste atencao especial as operagdes
Aplicacgo por pulverizacio de despejo de recipientes. [E62]
[CS10]; Aplicagao por » Sempre que possivel, use instrumentos
pulverizagéo (autométicalrobdtica) Assegurar um de cabo longo [E50] Use protegéo
[CS97]. Todas as aplicacdes padrdo adequado | ocular adequada [PPE26] Use roupas
de moldagem aberta onde as de aspiraco de proteg&o adequadas para evitar
resinas sdo aplicadas por localizada de €exposicao através da pele [PPE27];
pulverizagdo, manual ou vapores elou Use protetor facial [PPE15] Use
ES7 automética ou por robos. 7 | aerossois (ndo luvas de protegdo contra produtos 0.02 | 091
Por exemplo, aplicacéo de inferi 3.5 quimicos (conforme EN374), em
spray gelcoat e/ou resina de intenor a s- conjunto com medidas intensivas de
poliéster insaturado mesmo renovagdes de controle, gerenciamento e superviso.
com impregnagao simultanea ar por hora) [PPE18] 0.89
de reforgos [E11]
Condicoes operacionais e medidas de gerenciamento de risco Caracterizac&o de risco
Identificadoresl RCR RCR | RCR
Suposi¢éo de preco PROC O(Eu,e i':g/l M RMM paraimplementar Lz 5o ull (B ulle2 (tggos
P sentidos)
Concentracdo da | Use proteggo ocular adequada
substancia no [PPE26] Use roupas de protegdo
Mergulhando, vazando e Produto 5-25%  |adequadas para evitar a exposicéo
vazando [C$4]. Aplicagdo com Assegurar um através da pele [PPE27] Use luvas
rolo, aplicagio com pincel padrdo adequado | de protecao em conformidade com
ES7 [CS51]; Aplicacdo com rolo, 10 | deaspiraciode |EN374. APF580% [PPE15]Use 046 001 | 047
pincel, espétula [CS98]. vapores e/ou protecdo ocular adequada [PPE26] . : .
2erossois Use roupas de protegdo adequadas
localizados paraevitar aexposicdo travésda
(10ai15trocas |pele[PPE27] Useluvas de protegdo
de ar por hora) em conformidade com EN374. APF
[E40] 5 80% [PPE15]
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I[mer?éo, vazamento e vaz?ment(])
C$4]; Processo continuo [CS54]. ~
Processos continuos com fases de com aerossol Eﬁlesl%?s de Q[r0t§QaO (Confom']e
impregnacdo em molde aberto, tais localizado e/ou € protecao para 0s olhos.
ES7 como produgdo (semijcontinuade | 13 | guccAo de [PPE19] Use roupas de protegdo 0.25 0.03 | 0.30
produtos laminados planos, vapor adequadas para evitar a
bobinagem (enrolamento [CS109] exposicéo através da pele
filamentoso) e pultrusdo com [PPE27]
banhos de impregnac&o abertos.
OperacOes de fundicdo [CS32];
Operactes de mistura (sistemas
abertos) [CS30]. Operagbesde | 5
vazamento e mistura em vasos .
: Use protegdo ocular adequada
(ﬁngmagﬁtrgocséna?{fﬁxgmp'o* Concentrag&o da | [PPE26] Use roupas de protegéo
o to d e% ' substanciano adequadas para evitar a exposi¢io
valzamen 0 de concreto it Produto 5-25% | através dapele [PPE27] Use luvas
polimerico, marmore e granito com aerossdisde | de protecdo em conformidade <0,01
tificial e produgéo de SMC £ protes )
(Producdo de folhas de SMC vapores 80% [PPElé] Espanhol
(Sheet (Bulk Molding localizados
Compound) - TMC (Thick [CS109]
M. C), etc. Inalacio 90%
ExposicOes gerais (sistemas i
fechados) [CS15]. Mistura de teirhel
componentes sélidos e liquidos SUCGED
em formulagBes finais em adequado para
misturadores; Por exemplo, 26rossdis elou
mistura de gelcoats e resinas, Vanores <0,01
ES7 férmula de reparo de 5 o 0.76 0.77
. . localizados E hol
preenchimento, pastas adesivas, (10a15 Spannol
ancoragem quimica, etc. renovacdes de
ar por hora)
[E40]
Transferéncias de materiais
[CS3] Processo automatizado
com sistemas (semifechado Garanta um
[CS93]; Uso em processos de padréo de
batelada [CS37]. Injegéo de sucgéo adequado
resina e processos de paravapores 3
transferéncia, como infuséo a €e/ou aerossois gosrlff:)lﬁ\r/nﬁggs Egtr;.gg?\lesr’% <0,01
EST vécuo, RTM, revestimentode| 3 | localizados APF 5 80% [PPEL5] Fechar 038 e opanhol *3°
sistema de esgoto e transportey (naoSmSenos 0s recipientes imediatamente
de &gua. gue 3-5 trocas .
dear por hora) apos o uso. [E9][E9]
[E11]
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Transferéncias de materiais
[CS3]; Producéo de preparagdes
e artigos para compactacéo, Concentracéo da
compressdo, extrusio ou P
peletizagio [CS100]; ﬁbgatncgazng, y
Tratamento térmico [CS129); As%eng]L?r o a 0
?Hgi?aﬁgqté:rgjg6?é ventilagdo geral Use luvas de protegdo em
Processos Nos quais as resinas Melhorada conformidade com EN374. <0.01
ES7 UP/VE endurecem em alta 14 | (indaggo A'zF S 0.45 hol| 0-46
velocidade de temperatura. localizada de 80% [PPEL5] Espanho
Por exemplo pultrusio com vapores e/ou
moldes de injecio e témpera aerossois)
de SMC - BMC - TMC; Utilizaggo de
Forjamento a quente em equipamento
geral mecanico
[E48]
Condicdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco Caracterizagdo de risco
Identificadoresl RCR RCR | RCR
Suposicao de prego PROC O(f[ ieiEaM M RMM paraimplementar | nalagéo| Dérmica (tgios
P sentidos)
Garantir um nivel
adequado de
o - ventilagdo geral
Transferéncias de materiais [CS3]. (aspiracdo
Transporte e armazenamento do localizada de x
roduto. Com vapor de sucgdo e/ou <0,01
ES7 P vapores e/ou aerossol localizado [CS109] | 035 0.36
- Embarque de produtos agranel e aerossois com ndo 00 Espanhol
embalados - entrada, saida. menos que 3-5 Inalaggo 90%
renovagoes de ar
por hora)
[E11]
o . Feche os recipientes
Transferéncias Barril/L ote [CS8]; imediatamente ap6s 0 USO.
Vertendo de pequenos recipientes [E9] Use protecéo ocular
[CS9)]; Transferénci a/depos@o de Com vapor de sucgao adequada [PPEZG] Use roupas
contentores [CS22]; OperacOes e/ou aerossol de protecéo adequadas para 025 | <001
ES7 de mistura (sistemas abertos) localizado [CS109] | evitar aexposicao através ' 0.26
[CS30]. Carregamento de Inalagio 90% dapele [PPE27] Use luvas Espanhol
equipamentos de misturg; de protegio em conformidade
Preparacao do material de com EN374. APF 5
candidatura; (produtos liquidos) 80% [PPE15]
- em lotes, dentro
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8 bis Use protegdo ocular adequada
[PPE 26] Use luvas de protegdo
em conformidade com EN374.
= ; APF 5 80% [PPE15] Use roupas
ES7 e s oot de protegao adequades para 0.01 | 0.7
pequehas [CS18] evitar exposicao através da
' pele [PPE27] com aerossol
localizado e/ou aspiragdo
de vapor [CS109]
Atividades de laborat6rio [CS36]. .
Controle de qualidade das amostras Use luvas de protegdo em
ES7 do misturador; Atividades de conformidade com EN 374. 0.00 | 051
pesquisa e desenvolvimento, APF 5 80% ' '
incluindo o manuseio de 15 [PPE15]
amostras de 1 kg a 1 barril.
Feche os recipientes
imediatamente apds o uso.
I\E/:imi't?a(}éQ dg resichjjos [CS28]. [E9] Conter e elei\Fr)ninar 0s
e e e Comacgo | [Soc ko sm
Residuos/manuseio e localizada de Sg sr S(r;otegéo ocular
armazenamento de residuos para |  g° vapores efou <0,01
ES7 p 8 adequada [PPE26] Usar 0.26
remoc&o, tratamento externo ou Berossols luvas de protegéo em Espanhol
tratamento no local, como [CS109] conformidadeegc?)om a
incineragio elou tratamento Inalagéo 90%

bioldgico de éguas residuais.

EN374 [PPE15] Usar
vestuario de protecdo
adequado para evitar a
exposicao através da pele
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2 usos PROFISSIONAIS do estireno

Usos profissionais identificados de estireno e cenério de exposi¢ao genérico.

A Tabela 4 lista os usos profissionais identificados para o estireno.
Se os DUs quiserem verificar a conformidade com o ES, devem comegar com a Tabela Resumida 4 e, com base na descricao textual

dos cenarios de exposi¢ao, reconhecer seu uso identificado, PROCs e ERCs associados a sua atividade
especifica

Os UDs poderdo identificar os cendrios especificos de seu interesse na segdo 3.2.1 para 0 meio ambiente, para os trabal hadores 3.2.2
e 3.2.3 para o consumidor, verificar na se¢do 2.3 a exposi¢ao e caracterizacdo dos riscos para 0 meio ambiente e trabalhadores.

As condigdes operacionais descritas em cada cendrio especifico ndo se aplicam necessariamente a todos os sites. Assim, pode ser
necessario aplicar 0 método escalonamento (adaptacdo adequada as condigdes reais) paraidentificar o cumprimento das condicoes
previstas nos cendrios de exposi ¢ao.

Tabela4. Usos PROFISSIONAIS identificados para o estireno

. Categoriade
Campo de| Categoria libertacio
Uso identificado Descricéo uso do processo ambiental
(sv) (PROC) (CEI)
Producéo de FRP em ambiente . .
profissional, utilizando resinas Transformaggo de polimeros
UP/VE elou resinas formuladas formulados, incluindo transferéncia
ES8 (gelcoat, massa de vidraceiro,| de material, atividades de treinamento 3,4,5,84, 10,
pasta, moldagem, materiais de e manutencao associada. 12,22 11 8F, 8B, 8C
retrabalho e massa de vidraceiro, | Producéo de FRP emum
etc.) ambiente profissional
3.1 Usos PROFISSIONAIS de estireno e produtos contendo estireno
Titulo Usos profissionais de estireno e produtos contendo estireno
Sector de uso Profissional (EL 12, EL 22)
Categorias de processo 3,4,5,84a, 10, 11
Categorias de libertagdo ambiental 8F, 8B, 8C
Escopo do processo (I:rst(i);:s profissionais relevantes para estireno e produtos contendo

3.2 CondicOes operacionais e medidas de gerenciamento de risco

3.2.1 Hipdtese de contribuicdo controlando a exposi¢éo ao meio ambiente

Método utilizado para la evaluacién EasyTRA

Método usado para avaliagéo

MW 104.149, pressdo de vapor 6,67 hPa, solubilidade em agua 320

Caracteristicas do produto mg/L, facilmente biodegradavel
Frequéncia e duragdo do uso 300 dias/ano
Quantidade usada Consulte atabelas.
Consulte atabela 5.
Fatores ambientais ndo afetados pela gestéo de riscos
Consulte atabela 5.

Outras condi¢des operacionais dadas que afetam
a exposi¢do ambiental
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Medidas de gerenciamento de risco

Condicoes e medidas técnicas no local parareduzir | N&o aplicavel
ou limitar descargas, emissdes para o ar e liberacéo
para o solo

Medidas organizativas para evitar/limitar la N&o aplicével
liberacion del sitio

N&o aplicavel
Medidas organizacionais para prevenir/limitar a
libertaggo do local CondigGes e medidas relacionadas

ao plano Tratamento de aguas urbanas
Aguasresiduais

Condigdes e medidas relacionadas com o tratamento | Néo aplicavel

externo de residuos para
eliminagédo
Condicdes e medidas rel acionadas com avalorizagdo | N&o aplicavel
externa de residuos
3.2.2 Cenario contribuidor que controla a exposi¢ao do trabal hador
Caracteristicas do produto Liquido, presséo de vapor 0,5-10 kPa [OC4].

Abrange uma percentagem da substancia no produto até 100% (salvo

Concentragdo da substéncia no produto indicacdo em contrério) [G13].

Abrange uma exposi¢éo diéria de até 8 horas (a menos que

Frequéncia e duracao do uso/exposicao especificado de outraforma) [G2].

Fatores humanos néo afetados pela gestéo deriscos | Néo aplicavel

Pressupde a aplicagdo de um padrado bésico adequado de higiene no
Outras condicdes operacionais que afetam a local de trabalho [G1].
exposi¢ao do trabal hador Assume que as atividades estdo em temperatura ambiente (salvo

indicacdo em contrario). [G17].

Condicdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco que influenciam a exposi¢éo do trabal hador

Avaliac8o qualitativa do risco de irritacdo dos olhos e da pele (rel evante para todos os cenérios de exposi¢éo e todos os cenérios
de contribuicdo) Medidas técnicas e organizacionais devem ser aplicadas, como exaustdo localizada, boa documentagéo dos
procedimentos de manusei o de substancias, treinamento de operadores em boas préticas, bom nivel de higiene pessoa ,
procedimentos especiais de limpeza e manutenco, etc. Além disso, em processos em que o contato prolongado com asubstanma
néo pode ser excluido (por exemplo, operagdes de enchimento), é necessario um nivel de contengéo. Equipamentos de protecéo
individual, como roupas de protegéo, 6culos de protegédo adequados, 6culos de protecdo que aderem bem ao rosto e resistentes a
agentes quimicos, luvas, s80 necessarios em todas as partes do sistema onde o contato com o produto € possivel.

Quando essas medidas de gerenciamento de risco e condicfes operacionais sao aplicadas, o risco de exposi¢do dérmica é
controlado.

Avaliagdo qualitativa do risco de substancias inflamavei s (rel evante para todos os cenérios de exposi¢éo) Ao eliminar afonte
deignicdo (por exemplo, chamas abertas), a propria substancia (evitando derramamento) ou o ar (ou outros agentes oxidantes),
pode-se controlar adequadamente o risco representado por inflamabilidade. O quadro regulamentar para a gestao dos riscos
derivados de materiais inflamaveis é altamente desenvolvido e o cumprimento deste quadro € suficiente para prevenir pequenos
acidentes que possam ocorrer no local de trabal ho.
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Fonte daignigéo:
- A descarga eletrostética pode causar incéndio.
. Garanta a continuidade el étrica conectando e aterrando todos os equipamentos.
- Cargas el etrostaticas podem ser geradas durante o bombeamento.
- Apague todas as chamas abertas. Proibido fumar. Remova as fontes de ignicao. Evite faiscas.
Substancia:
- Evite transbordar.
-NAO jogue lixo no esgoto.
Agentes oxidantes:
- Manter afastado de agentes oxidantes.
Para as condices operacionais e medidas de gerenciamento de risco para cada cenario, consulte a Tabela6.

Cendrios ES8 relacionados a0 USO PROFISSIONAL de RESINA DE POLIESTER DE POLIPLASTO INSATURADO

3.2.3 Suposi¢oes de Contribuicdo que Controlam a Exposi¢éo do Consumidor

N&o ha exposi¢éo do consumidor para este cenario.

3.3 Estimativa da exposicao e referéncia a sua fonte

3.3.1 Hipdtese de contribuigdo para a estimativa da exposi¢ao ambiental

Ferramenta usada para avaliacéo EasyTRA
3.3.2 Premissas de contribui¢ao para estimar a exposi¢ao do trabal hador
Ferramentausadaparaavaliagio =~ FaSYTRA
tipo de ambiente profissional
poeira baixo (substancialiquida)
Durag&o da exposi¢ao > 4 horas/dia, salvo indicagdo em contrario no
MMR
uso de sucgdo nenhum, salvo indicac&o em contrério nos
Parametros gerais usados RMMs
Uso de protegéo respiratéria Nenhum, salvo indicagdo em contrario em
losRMM
Uso de protegéo paraapele ninguno, a menos que se indique lo contrario en
nos RMM
Concentragdo em preparactes 100%

Quando observadas as M edidas Recomendadas de Gestdo de Risco (RMM) e as Condicdes Operacionais (CO), as
exposicoes ndo devem ultrapassar os DNEL e o coeficiente de caracterizac8o de risco resultante deve ser inferior a1,
conforme Tabela 6. .

3.3.3 Premissas de contribui¢do para estimar a exposi¢éo do consumidor

N&o h& exposi¢éo do consumidor para este cenario.

3.4 Diretrizes para verificagao de uranio empobrecido da conformidade do cenario de exposicao

3.4.1 Diretrizes para empresas de uranio empobrecido verificarem o cumprimento do cenério de exposi¢ao ambiental

N3o aplicavel

3.4.2 Orientagdes para as UDs verificarem o cumprimento do cendrio de contribuicéo para estimar a exposi¢éo do
trabal hador

pag. 31de 34



mailto:info@vmditalia.it

N\ VMD

Se forem adotados os MMRs e AOs mostrados na Tabela 6, ndo é esperada exposi¢do acimado DNEL. (G22) Quando
diferentes RMM/OC sdo usados, 0 usudrio deve garantir que 0s riscos sgjam controlados a pelo menos um nivel equivalente.
(G23) Os Relatorios de Caracterizacao de Risco (RCR) sdo calculados comparando a exposi¢ao estimada com os

correspondentes DNEL (RCR = Nivel de Exposi¢do/DNEL).

Tabela5. OC, RMM, Caracterizaggo do risco - AMBIENTE - utilizagbes PROFISSIONAIS

Condi¢des operacionais e medidas de gerenciamento de risco Caracterizagdo de risco
Quantidade Fatores de ]
usada | giiluicao RMM paraimplementar
£
]
2
Q P ~
= ) . | Eliminacdo| Fyyo RCR | RCR
=] ERC/ |Tonelagem | Aqa Agua | Eficiéncia Eficiéncia|  total corporal RCR F,\)CR Sedimentos Sedimentos RCk RCR
3 SpERC | P71%d | Doca| do Tretamento| de | Tratamento| Receptor| Agua | Agua |~ de i . ST
= yano mar |deagua% | reducdo | dedguas |geagua | doce | do &gua &ua | solo
dear residuais |n3/D mar doce mar
% %
ESs |(8f 8b) 2.42E6| 10 | 100 - - 91.9 18000 | 0.035| 0.006 | 0.035 | 0.006 |0.012| 0.081
8c

Tabela6. CO, RMM, Caracterizagdo de risco - TRABALHADORES - Usos PROFISSIONAIS

Condigdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco

-

Identificadores

Suposicao de preco

em contrério > 4 horas

garantir que boas préti
sejam implementadas t
- Fornecer treinamento
aos funciondrios para
prevenir/ minimizar
exibicdes

OC tipico OC e RMM vélidos
para todos os cendrios de
contribuicao, salvo indicagdo

por semana RMM interno vélido
paratodos os cendrios de
contribuigdo: adequado [PPE26]

5dias

cas
rabalho
bésico

RMM paraimplementar
RMMss pessoais vaidos
para todos os cenarios

contribuintes
"Use protegdo para os olhos
"Use luvas de protecéo

que cumprem a norma EN374.
APF 5 80% [PPE15]"

Caracterizagdo
derisco
(5]
=
2 3z
5 o
= o
o =
- =
[
= =
‘o
o
=
e
N~
(o'
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Mergulhe, Mergulhe e
Despeje [CH4]; Aplicacdo
derolo, pincel, fluxo.
[CS98] Aplicagdo de pisos,
mastiques, revestimentos,
fundicdo.

Assegure um padréo adequado
de vapores de sucgéo e/ou
aerossois de vapor localizados
(n&o menos que 3-5 trocas de
ar por hora)

[E11]

Use roupas de protegdo apropriadas
paraevitar exposi¢ao através da pele
[PPE27] Protecdo Respiratéria 90%
[ST/22CHE]

Aplicacéo rolo, pincel
[CS51]; Aplicagéo de
rolo, pincel, fluxo.
[CI$98] Toc(zljas as d
aplicactes de molde Garanta um padréo . G
aberto onde aresina é adequado d epv apores Sempre que possivel, use pincéis e
aplicadaa pincel, rolo de succao elou aerossbis rolos c%m cabos lona%os. [aEdSS] Use
ES8 | €outros Baixa operacdo de vapor localizados roupas de proteceo e,qlé azlpara 035 | 001 |037
ge revestllmento e energgla (nd menos que 3-5 [E\F;ggrz%xpgg '[%%O égtrrgpeﬁamgr?a e .
a espétula; Por exemplo, trocas de ar por hora)
enrﬁpamento manual, P [E11] P ) 90% [ST/22CH6]
aplicac&o de pincel de
gelcoat, painéis planos
de semiproducdo e 10
laminados continuos.
Use roupas de protecéo adequadas
Aplicacao por Duragdo 1-4 horas paraevitar a exposi¢do atraveés da
pulverizagio [CS10]. Assegurar um padréo pele [PPE27] Use protetor facial
Todas as aplicagdes adequado de vapores [PPE15] Use luvas de protegéo
de molde aberto onde a de sucgéo e/ou contra produtos quimicos (em
ES8 | resinaé aplicada por aerossois de vapores conformidade comasnormas) de | 053 | 0.03 | 0.57
spray. Por exemplo, localizados (ndo acordo com EN374), juntamente
laminac&o por spray inferior a 3-5 trocas com medidas intensivas de controle,
de resina e aplicacéo de ar por hora) gerenciamento € Superviseo.
de spray de gelcoat. [E11] [PPEL8] Protecdo respiratoria
95% [ST/22CH6)
11
M ergulhe, Mergulhe e
gje [CHA]; ApI icagdo . _ . | Useroupas de protegéo apropriadas
ES8 olo, Ap||ca(;ao e 10 Concentragdo da substancia | para evitar exposicio atravésda | 021 | 0.01 | 022
mast|qu&s de repar no produto 5-25% pele [PPE27] Protegdo Respiratoria | ' '
Aplicacdo de past 90% [ST/22CH6]
adesivos aglutinantes.
ES8 10 0.35 0.01 0.37
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Transferéncias de materiais
[CS3]; Despeje de pequenos - . )
IererCi pientes [dcsg]' y Feche os I’e(EI I% ]enLtJes i Q1ed|b atar(?ente
eparag;éo de material para A ure um padrio adequado | aPOS 0 USO. sebombasde
Esg |aplicagto (liquidos) devapores de sucgao dlou | tambor [E5S] Useroupas deprotesio | 35 | 0,01 |0.36
Transferéncia de material aerossdis de vapor localizados adequadas para evitar exposi¢éo
de um recipiente para outro; (ndo menos que 3-5 trocas através da pele [PPE27] Protegéo
Formulagéo/mistura de de ar por hora) [E11] respirat6ria 90%
resinas, gelcoats, pastas [ST/22CH6]
aglutinantes, fillers, etc.
em misturadores.
Utilizacdo em processos
batch com contencéo Use roupas de protecao apropriadas
ESB | Lovostmoma deats Exterior [0C9] paraevitar exposicio através dapele | g 15 | <001 14 1
. PPE27] Protecdo Respiratoria " |Espanhol|
(RELINING-CIPP) 4 [FPE [ glmzceﬁq P P
Utilizagdo em processos .
batch com conteng&o Concentrag&o da substancia no <0.00
ES8 | [CS37]. Aplicacdo de 3 produto 5-25% 0.53 am. 0.53
ancoragens quimicas. Exterior [OC9]
Manutencgo de Garantir um padréo adequado
equipamentos [CSE]. de vapores de succao e/ou
Manutencéo de aerossois de vapores Use roupas de proteco adequadas
ES8 | pegas pequenas [CS18]. 8° | locdizados (pelomenos3-5 | paraevitar aexposicio aravésda | 0.70 | 0.01 |0.71
Limpeza e manutencéo trocas de ar por hora) pele [PPE27]
do equipamento, [E11]
interior. 15min- 1 hora
Eliminag&o de residuos
[CS28]. Gestéo de
residuos n&o reticul ados; Garantir um padréo adequado
Gerenciamento/manuseio de vapores de sucg&o e/ou
deresiduos e g aerossois de vapores localizados
armazenamento de (pelo menos 3-5 trocas de ar Use roupas de protegdo adequadas
ES8 | residuos para descarte 8° | por hora) [E11] paraevitar aexposicio atravésda | 0-70 | 0.01 10.71
paratratamento fora do 15 min - 1 hora pele [PPE27]
local ou para tratamento
no local, como incineragdo
€e/ou tratamento biol égico
de &guas residuais.
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